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“पवशामा केही कुराह यता छन्, जुन बुन कठन छन्, र जसलाइ पुसको भाषामा अशत र अथर
मानसहले आनै वनाशका नत बङ्याउँछन्। यस जीवनमा हामी पवशाको येक खडको अथ प
गन सम नन सछा; तर वहारक सयका कुनै पन जीवत पह रहयको बादलले ढाकने छैनन्। जब
परमेरको बधअनुसार यस समयको सयको वषयमा संसारको परीा ने समय आउनेछ, तब
मानसहका मनह उहाँको आमाारा पवशाको खोजी गन उत गराइनेछन्, यहाँसम क उपवास र
ाथनासहत, जबसम एक कडीपछ अका कडी खोजी गरी पूण लामा जोडदैन। आमाहको उारसगँ
य सबध राने येक तय यत प बनाइनेछ क कसैले पन भूल गन वा अधकारमा हड्न नपरोस्।”

“जब हामीले अगमवाणीको लालाइ पाउँदै आएका छा, तब हाो समयका लाग कट गरएको सय
प पमा देखएको र ाया गरएको छ। हामीले उपभोग गन वशेषाधकारहका लाग र हाो मागमाथ
चकने योतका लाग हामी उरदायी छा। वगतका पुताहमा जीवन बताउनेह उनीहमाथ चकन
दइएको योतका लाग उरदायी थए। धमशाका वभ वषयहको सबधमा तनीहको मन योगमा
लगाइयो, जसले तनीहको परीा लयो। तर तनीहले ती सयह बुझेनन्, जुन हामी बुछा। तनीहसगँ
नभएको योतका लाग तनीह उरदायी थएनन्। उनीहसगँ बाइबल थयो, जसरी हामीसगँ छ; तर यस
पृवीको इतहासका अतम यहसगँ सबधत वशेष सयको उाटन ने समय भने पृवीमाथ जीवत
रहने अतम पुताहको समयमा हो।

“वशेष सयह तनका अतवमा रहेका पुताहका अवथाअनुसार अनुकूलत गरएका छन्। वतमान सय,
जो यस पुताका मानसहका लाग एउटा परीा हो, अघला धेरै टाढाका पुताहका मानसहका लाग
परीा थएन। यद चौथो आाको शबाथसबधी जुन योत अहले हामीमाथ चकरहेको छ, यो वगतका
पुताहलाइ दइएको भएको भए, परमेरले तनीहलाइ यस योतत उरदायी ठहराउनुनेथयो।”
Testimonies, volume 2, 692, 693.

नयाँ र पुरानो
“येक युगमा सयको एउटा नयाँ वकास छ, यस पुताका मानसहका लाग परमेरको एउटा सदेश
छ। पुराना सयह सबै अयावयक छन्; नयाँ सय पुरानाबाट वत दैँन, ब यसकै उाटन हो। पुराना
सयह बुझएपछ मा हामी नयाँलाइ हण गन सछा। जब ीले आना चेलाहका सामु आनो
पुनथानको सय कट गन चाहनुभयो, उहाँ ‘मूसा र सबै अगमवताहबाट’ ारभ गनुभयो र ‘सबै
धमशाहमा आनै वषयका कुराह तनीहलाइ ाया गरदनुभयो।’ लूका 24:27। तर सयको ताजा
उाटनमा चकने योतले नै पुरानोलाइ महमत तुयाउँछ। जसले नयाँलाइ अवीकार गछ वा उपेा गछ,
उसले वातवमा पुरानोलाइ धारण गरेको दैँन। उसका लाग यसले आनो जीवनदायी शत गुमाउँछ र केवल
नजव प मा बछ।”

“यहाँ यता मानसह छन्, जसले पुरानो करारका सयहमा वास गन र ती शा दने दाबी गछन्, तर
तनीहले नयाँ करारलाइ अवीकार गछन्। तर ीका शाह हण गन अवीकार गरेर तनीहले
पतृपुषह र अगमवताहले बोलेका कुरामाथ आफूहले वास गदनन् भे देखाउँछन्। ीले



भुभयो, ‘यद तमीहले मोशामाथ वास गरेका भए, तमीहले ममाथ पन वास गनथयौ; कनक
उनले मेरो वषयमा लेखेका थए।’ यूहा 5:46। यसैले पुरानो करारकै शा दनमा समेत तनीहको शामा
कुनै वातवक शत ँदैन।”

“सुसमाचारमा वास गन र यसलाइ शा दने दाबी गन धेरैजना पन यतै ुटमा छन्। तनीह पुरानो
करारका धमशाहलाइ एकातर पछाउँछन्, जसको वषयमा ीले घोषणा गनुभयो, ‘यनैले मेरो वषयमा
साी दछन्।’ यूहा 5:39। पुरानोलाइ अवीकार गदा, तनीहले वतुतः नयाँलाइ पन अवीकार गररहेका
छन्; कनक वै अव पमा एक समका अह न्। परमेरको वथालाइ सुसमाचारवनै, वा
सुसमाचारलाइ वथावनै, कसैले पन ठकसगँ तुत गन सदैन। वथा देहपमा कट भएको
सुसमाचार हो, र सुसमाचार उाटत भएको वथा हो। वथा जरा हो, सुसमाचार यसले धारण गन
सुगधत फूल र फल हो।”

“पुरानो नयमले नयाँ नयममाथ काश पाछ, र नयाँ नयमले पुरानो नयममाथ। येक ीमा परमेरको
महमाको एक काशन हो। वैले यता सयताह तुत गछन्, जसले गभीर खोजीकतालाइ अथका नयाँ
गहराइह नरतर कट गररहनेछन्।” Christ’s Object Lessons, 128.

वतमान सय परभाषाअनुसार कुनै नत समयावधका लाग “कट गरएको सय” हो, जुन “प पमा
देखएको र ाया गरएको” छ। जुन समयमा “वतमान सय” कट गरछ, यस समयमा जीवत पुतालाइ यो
सय वीकार गन, न मन, “उरदायी” ठहराइछ। “यस पुता”का लाग “वतमान परीामक सय” नमाण गन
संयुत सयह, “यस पृवीको इतहासका समापन यहसत सबधत” “वशेष” सयहको “उाटन” मा
तनधव गरएका छन्। सय, र यसैले “वतमान सय” पन, पुरानो करारसगँको सबधमा नयाँ करारारा
पूवछायांकत गरएको छ। सय इ साीमाथ थापत छ, र सयको एउटा आरभ र एउटा अय, एउटा शादक
र एउटा आयामक, एउटा ाचीन र एउटा आधुनक, एउटा अफा र एउटा ओमेगा, एउटा पहलो र एउटा अतम
छ।

तेो वगतको “वतमान सय” सदेशको सबधमा पहलो वगतको सदेशको मलेराइट आधार “पुरानो” हो।
जसले “पुरानोलाइ अवीकार” गररहेका छन्, तनीहले “वातवमा नयाँलाइ पन अवीकार” गररहेका छन्,
कनक वै अवभाय समका अंशह न्।

मैले वशेष गरी सदेशवाहकहका लाग यो आवयकता देख क उनीहले जहाँ कह पन उमाद उठ्न
लागेको देखून्, यहाँ यसलाइ नगरानी गद जाँच गररन्। शैतान चारैतरबाट दबाब ददै आएको छ, र यद
हामी यसको व जागा नरहने हो, र यसका युत र पासाहलाइ चनेर आना आखँाह खुला नराने
हो, र परमेरको समत हथयारधारण नगन हो भने, का अनमय बाणहले हामीलाइ हार गनछन्।
परमेरको वचनमा धेरै बमूय सयह नहत छन्, तर अहले बगाललाइ चाहने कुरा ‘वतमान सय’ नै हो।
मैले यो खतरा देख क सदेशवाहकह वतमान सयका महवपूण बुदँाहबाट टाढा बगेर यता वषयहमा
अझन सछन्, जो न त बगाललाइ एकतामा बाँन उपयुत छन्, न त ाणलाइ पव तुयाउन। यहाँ शैतानले
कायलाइ हान पुयाउन हरसभव लाभ उठाउनेछ।

“तर २३०० दनहसगँ सबधत पवथान, परमेरका आाह, र येशूको वासजता वषयह
वगतको आगमन आदोलनको ाया गन, हाो वतमान थत के हो भे देखाउन, शा गनहको
वासलाइ ढ थापत गन, र महमामय भवयलाइ नतता दान गन पूणतः उपयुत छन्। मैले बारबार
देखेक छु क यनै ती मुय वषयह थए, जसमा सदेशवाहकहले वशेष पमा केत नुपया।” Early
Writings, 63.

“२३०० दनह, परमेरका आाह र येशूको वाससँग सबधत पवथान” मलेर मलेराइटहको
“वगतको आगमन आदोलन” को ाया गन कुजी न्, र यसो गदा, “हाो वतमान अवथा के हो” भे कुरा



“पूणतया” प पान कुजी पन न्। जो “वगतको आगमन आदोलन” त “शा” गछन्, तनीहले यो
कुरामाथ “शा” गररहेका छन् जसले “महमामय भवयलाइ नतता” दछ। भवयलाइ नतता दने कुरा
नै वगत हो।

योएलको पुतक वतमान परीामक सयको सदेश हो। यो कुरा अनेक साीहारा पु गरएको छ। योएललाइ
भवयवाणीको आमाारा “वतमान सय” भनेर चनाइएको छ, जुन काशको पुतकमा यूहाका अनुसार येशूको
साी हो।

येशू ीको काश, जुन परमेरले उहाँलाइ आना दासहलाइ चाँडै नैपन कुराह देखाउन दनुभयो; र
उहाँले आना तारा आना दास यूहालाइ यो पठाइ संकेतारा कट गनुभयो। जसले परमेरको वचन, येशू
ीको साी, र आफूले देखेका सबै कुराको गवाही दए। काश १:१, २।

यूहाको “गवाही” (जसको उनले “अभलेख” दए) तीन भागमा चत गरएको थयो। उनले “परमेरको वचन,”
“येशूको गवाही,” र “उनले देखेका कुराह” अभलेख गरे। काशको पहलो इ पदहमा, यूहाले
“अगमवाणीको आमा” को वरदान पाएका एक तको तनधव गछन्। यस वरदानमा परमेरको वचनको
एक वशेष काश समावेश छ, र यसमा ीका वचनहारा अगमवतालाइ सेषत गरएका वशेष
काशह पन समावेश छन्; (क त ीारा य पमा वा उहाँका वगतय तनधहारा) र यस
वरदानमा सपना र दशनको मायमारा तुत गरएको सय पन समावेश छ। अगमवाणीको आमा ीको
गवाही हो, जुन अगमवतालाइ सेषत गरछ, र यसले उही अधकार वहन गछ, माना कुनै वगत वा ीले ती
वचनह बोनुभएको हो।

अन म उहाँको आराधना गन उहाँका पाउमा पर। तर उहाँले मलाइ भुभयो, “यसो नगर; म तो सहसेवक ,ँ
र येशूको साी राने ता भाइहमयेकै एक ।ँ परमेरको आराधना गर; कनक येशूको साी नै
भवयवाणीको आमा हो।” काश 19:10।

गएलले आफू यूहासगँ सहदास भएको, र आफूलाइ आराधना गन नने कुरा प गछन्। गएलले यो पन
जनाउँछन् क यूहाारा तनधव गरएका “भाइह” सगँ “येशूको साी” छ, जुन “भवयवाणीको आमा”
हो। यूहाले तनधव गन “भाइह” एक लाख चवालीस हजार न्, र ती सबै भाइहसगँ “भवयवाणीको
आमा” छ।

“र तनीह बहान सबेरै उठे, र तकोआको उजाडथानतफ  गए; अन जब तनीह जाँदै थए, यहोशापात
उभएर भने, हे यदा र यशलेमका बासदाह हो, मेरो कुरा सुनो; परमभु तमीहका परमे वरमा वास
गर, तब तमीह थर पारनेछौ; उहाँका अगमवताहमा वास गर, तब तमीह समृ नेछौ। २ इतहास
२०:२०।”

“‘परमभु आना परमेरमा वास गर, तब तमीह थर पारनेछौ; उहाँका अगमवताहमा वास गर,
तब तमीह समृ नेछौ।’”

“यशैया ८:२०। ‘वथा र साीतफ ; यद तनीहले यस वचनअनुसार बोदैनन् भने, तनीहमा योत
छैन।’ यहाँ परमेरका जनतासामु इवटा पाठ तुत गरएका छन्: सफलताका लाग इवटा सत। यहोवाले
वयं बोनुभएको वथा, र अगमवाणीको आमा, उहाँका जनहलाइ येक अनुभवमा मागदशन गनका
लाग ानका इ ोत न्। वथा ४:६। ‘यही नै जातहका मा तमीहको बु र तमीहको समझ
नेछ, जसले भनी रहनेछन्, नय नै यो महान् जात बुमान् र समझदार जा हो।’”

“परमे वरको वथा र भवयवाणीको आमा मडलीलाइ मागदशन र परामश दन एकअकासगँ सहगामी
भएर जाछन्, र जबजब मडलीले उहाँको वथाको आापालन गरेर यस तयलाइ वीकार गरेको छ, तबतब
भवयवाणीको आमा उसलाइ सयको मागमा डोयाउन पठाइएको छ।



“काश 12:17। ‘तब अजर ीमाथ ोधत भयो, र परमेरका आाह पालन गन, अन येशू ीको
गवाही भएका उसका सतानका शेष जनहसत यु गन गयो।’ यो अगमवाणीले प पमा देखाउँछ क शेष
मडलीले परमेरलाइ उहाँको वथामा वीकार गनछ र यससगँ अगमवाणीको वरदान पन नेछ।
परमेरको वथात आाकारता, र अगमवाणीको आमा, सध परमेरका सचा जनहलाइ अलग
चनाउने कुरा भएका छन्, र परीा सामायतया वतमान गटीकरणहमाथ दइछ।”

यमयाको समयमा मानसहलाइ मोशा, एलया, वा एलीशाको सदेशबारे कुनै  थएन, तर तनीहले
परमेरबाट यमयालाइ पठाइएको सदेशमाथ  उठाए र यसलाइ पछाए, यहाँसम क यसको भाव र
शत नफल भयो, र परमेरले तनीहलाइ बदीवासमा लगेर जानेबाहेक कुनै उपाय रहेन।

“यसैगरी, ीका दनहमा पन जनताले यमयाको सदेश सय थयो भनी सकेका थए, र तनीहले
आफूलाइ यसरी वास दलाए क यद तनीह आना पतापुखाहका दनहमा बाँचेका भए, तनीहले
उनको सदेश हण गन थए; तर यही समयमा तनीह ीको सदेशलाइ अवीकार गररहेका थए, जसको
वषयमा सबै अगमवताहले लेखेका थए।

“जब तेो वगतको सदेश संसारमा उदय भयो, जसले परमेरको वथालाइ कलीसयासम यसको
पूणता र शतमा कट गनुपन हो, यही ण भवयवाणीको वरदान पन पुनथापत गरयो। यस सदेशको
वकास तथा यसलाइ अगाड बढाउने कायमा यस वरदानले अयत मुख भूमका नवाह गरेको छ।

“धमशाका ायाह र काय गन वधहसबधी मतभेदह उप भएका छन्, जसले सदेशमा वास
गन वासीहको वास डगमयाउने र कायमा फूट याउने वृ रादछन्; यतो येक अवथामा
अगमवाणीको आमाले सध परथतमा काश पारेको छ। यसले सध वासीहको समुदायमा वचारको
एकता र कायको सामजय याएको छ। सदेशको वकास र कायको वृमा उप भएको येक सटमा,
परमेरको वथामा तथा अगमवाणीको आमाको योतमा ढतापूवक अडग रहनेहले वजय ात गरेका
छन्, र काय तनीहका हातमा समृ भएको छ।” Loma Linda Messages, 33, 34.

योएलको पुतकलाइ अगमवाणीको आमाभ य पमा “वतमान सय” भनेर चनाइएको छ, जुन काशको
पुतकमा यूहाका अनुसार येशूको साी हो। यसलाइ परमेरको वचनभ पन य पमा समथन गरएको छ।
बाइबल र अगमवाणीको आमा वैले योएलको पुतकलाइ य पमा अतम दनहमा लागू गछन्।

“ाचीन अगमवताहमये येकले आनै समयका लाग भदा हाो समयका लाग बढी बोलेका थए,
यसरी क तनीहको अगमवाणी हाो लाग भावकारी छ। ‘अब यी सबै कुराह तनीहलाइ ातका
लाग घटे; र ती हाा चेतावनीका नत लेखएका न्, जसकहाँ संसारका अतह आइपुगेका छन्।’ 1
Corinthians 10:11. ‘तनीहले यी कुराह आना लाग होइन, तर हाा लाग सेवा गररहेका थए; ती
कुराह अब वगबाट पठाइनुभएको पव आमाारा तमीहलाइ सुसमाचार चार गनहका मायमबाट
तमीहलाइ सुनाइएका छन्; यनै कुराहमा वगतह पन गहरएर हेन चाहछन्।’ 1 Peter 1:12. …

“बाइबलले यस अतम पुताका लाग आना धन-सपदाह संकलत गरी एकसाथ बाँधेर राखेको छ। पुरानो
करारको इतहासका सबै महान् घटनाह र गभीर काय-वहारह यी अतम दनहमा मडलीभ
दोहोरएका छन्, र दोहोरदैछन्।” Selected Messages, book 3, 338, 339.

योएलको अगमवाणी “संसारका अयह आइपरेका” तनीहमाथ “लागू” छ। “लागू” भुले केवल यही कुरामा
जोड दछ क “वतमान सय” सध एउटा परीा हो, र जो यस परीामा असफल छन्, तनीह यदाजता
बाइबलीय पाहारा तनधव गरएका छन्।

“पाठमाथ पाठ यदाका कानमा परे, तर उसले कुनै यान दएन। आज कत जनाले उसका पदचह
पाइरहेका छन्। परमेरको वथाको योतमा वाथ मानसहले आना  चरह देछन्, तर



आवयक सुधार गन असफल छन्, र पापको एक अवथाबाट अका अवथामा अघ बढरहछन्।”

“ीका शाह हाो आनै समय र पुतामा लागू छन्। उहाँले भुभयो, ‘म यनका नत मा ाथना
गदन,ँ तर तनका नत पन, जसले तनीहको वचनारा ममाथ वास गनछन्।’ यही अतम दनहमा
हामीकहाँ पन यही साी याइएको छ, जुन यदाकहाँ याइएको थयो। ती नै शाह, जसलाइ उसले
आनो जीवनमा वहारक बनाउन असफल भयो, सुे मानसहकहाँ आउँछन्, तर तनीह पन यतै
असफल छन्, कनक तनीहले आनो पाप यादैनन्।” Review and Herald, March 17, 1891.

काशको पुतकभर यूहाले परमेरका अतम दनका मानसहको तप तुत गछन्, र पाट्मोसमा
नवासत पारनुमा यूहाले आइतबारको वथा-सबधी संकटमा सतावट भोनेहलाइ तनधव गछन्। उनले
आफू कन बदी बनाइए भे कुरा बताउँछन्।

म, यूहा, जो तमीहका भाइ पन ,ँ र येशू ीको लेश, राय र धैयतामा तमीहका सहभागी पन ,ँ
परमेरको वचन र येशू ीको साीको नत पामोस भनने टापुमा थएँ। काश १:९।

यूहा बाइबल र भवयवाणीको आमाको कारण सताइए। एक लाख चवालीस हजारचाह कन भवयवाणीको
आमाकै कारण सताइछन्? अगमवता योएलले चहत गन पहलो सय सेभेथ-डे एडभेटट कलीसयाको
धमयाग हो। ेरत पुसले पेटेकोट योएलको पुतकको परपूत हो भनी पहचान गदा, पुसले यसो यदीहले
“भाषाह” को कटतालाइ आमण गररहेका सदभमा गरे। ती यदीह, जसले यसबेला अतम दनका
सेभेथ-डे एडभेटटहको तीकामक तनधव गथ, पुस र सदेश घोषणा गनह “मातेका” छन् भनी तक
गररहेका थए। पुसको समयका यदीहले गरेझ, सेभेथ-डे एडभेटटह पछला वषाको सदेशको व
लड्नेछन्। तनीहले यसो यसकारण गछन् क पछला वषाको “वतमान सय” को परीा लने सदेश घोषणा
गनहसगँ पुराना आधारभूत सयह छन्, कनक नयाँ सय सध पुरानो सयमा आधारत छ। यमयाले पछला
वषाको समयमा परमेरका जनहलाइ पुराना मागहमा हड्न र चौकदारको तुरहीको आवाज सु आान गरे,
तर तनीह इकार गछन्। आधारभूत “पुरानो” सयको सदेशलाइ लेवीय वथा अयाय छबीसका “सात
पटक” ले तीकामक पमा तनधव गदछ, जसले भूमको नत सबाथको सदभमा वाचागत सबध तुत
गदछ।

“मैले देख क नामधारी मडली र नामधारी एड्भेटटह, यदाजतै, सयको वरोधमा आउनका नत
याथोलकहको भाव ात गन हामीलाइ तनीहकै हातमा सुपनेछन्। यस बेला सतह अप
जनसमूह नेछन्, याथोलकहलाइ थोरै मा परचत; तर मडलीह र नामधारी एड्भेटटह, जसले
हाो वास र आचारहका वषयमा जादछन् (कनक तनीहले शबाथको कारणले हामीलाइ घृणा गरे,
कनभने तनीह यसको खडन गन सकेनन्), तनीहले सतहलाइ धोका दनेछन् र तनीहको बारेमा
याथोलकहलाइ यसरी खबर गनछन् क उनीह जनताका वथाहलाइ बेवाता गनह न्; अथात्,
क उनीहले शबाथ पालन गछन् र आइतबारलाइ बेवाता गछन्।”

“यसपछ याथोलकहले ोटेटेटहलाइ अगाड बढ्न आह गनछन्, र यतो आदेश जारी गनछन् क
जसले साता दनको सा हताको पहलो दनलाइ पालन गदन, तनीहलाइ मारनुपछ। र याथोलकह,
जसको संया ठूलो छ, ोटेटेटहको पमा उभनेछन्। याथोलकहले आनो शत पशुको तमालाइ
दनेछन्। अन ोटेटेटहले, आनी आमाले तनीहभदा अघ जसरी काम गरन्, यसरी नै सतहलाइ
न गन काय गनछन्। तर तनीहको आदेशले परणाम याउनु वा फल फलाउनु अघ नै, सतह परमेरको
वरारा छुटकारा पाउनेछन्।” Spalding and Magan, 1, 2.

इ पटक सटर ाइटले “नामधारी मडली” र “नामधारी एडभेटटह” लाइ चहत गनुछ, र साथसाथै ती इ
“नामधारी समूहह” र “याथोलकह” बीच भता पन दशाउनुछ। “नामधारी मडली” र “नामधारी
एडभेटटह” ले पुस र यूहाारा तनधव गरएकाहलाइ “वामदनको कारण” “घृणा” गथ, “कनक



तनीह यसको खडन गन सदैनथे।” नामधारी मडली र याथोलकहले साता-दनको वामदनको
सयलाइ “खडन” गन सदैनन्, र “नामधारी एडभेटटह” ले लेवीय २६ का “सात समय” लाइ “खडन” गन
सदैनन्, जुन भूमको वामदनसबधी आा हो। नामधारी मडली र याथोलकहले साता-दनको वामदन
एउटा “आधारभूत” बाइबलीय सय हो भे तयलाइ “खडन” गन सदैनन्, र “नामधारी एडभेटटह” ले
लेवीय २६ का “सात समय” मलेरवादीहको “आधारभूत” सय हो भे तयलाइ “खडन” गन सदैनन्।

पमोसमा यूहाको बदीपनले ती एक लाख चवालीस हजार जनालाइ तनधव गदछ, जसले बाइबल र
भवयवाणीको आमा वैलाइ ढतापूवक थामरहछन्, र जो वशेषतः बाहरबाट साता-दनको शबाथको वषयमा
सताइछन्, तथा भबाट भूमको नत साता-वषको शबाथको वषयमा सताइछन्। यही कारणले, नवा पदमा उनी
कन सताइदैँ थए भे यूहाको सायपछ दशा पदको शबाथ र “महान् वर”-बाट “तुरही”-जतै आएको अतीत
(“पछ”) बाटको सदेश आउँछ।

म यूहा, जो तमीहका भाइ पन ,ँ र लेशमा, येशू ीको रायमा र धैयमा तमीहका सहभागी पन ,ँ
परमेरको वचनका नत र येशू ीको साीका नत पमोस भनने टापुमा थएँ। भुको दनमा म आमामा
थएँ, र मैले मेरो पछबाट तुरहीको जतो एउटा ठूलो वर सुन। काश 1:9, 10.

यूहाले तनीहलाइ तनधव गछन्, जसले 9/11 मा काशतवाय अठारको वगतको तुरहीजतो वर सुने,
जसले परमेरका जनहलाइ यमयाका “पुराना मागह” मा फक न आान गररहेको थयो। यो महान् वर साता
तुरहीको चेतावनी पन थयो, जुन तेो धकार पन हो।

सटर ाइटले यो अभलेख गनुभयो क “बाइबलले यस अतम पुताका लाग आना खजानाह संचत गरेको छ
र तनलाइ एकसाथ बाँधेको छ।” योएलको पुतक ती बाइबलीय “खजानाह” मये एक हो, जो “अतम दनह”
मा वतमान सय हो। पेटेकोटको समयमा पुसले यही बेला पूरा भइरहेको पुतक योएल नै हो भनी पहचान गरे।
पुसले, योएलकै समान, पेटेकोटको समय-अवधका लाग भदा हाो “समय” का लाग “कम बोले।”
पेटेकोटको समय-अवध ीयन वथाकालका लाग ारभक वषा थयो। पेटेकोटले ीयन
वथाकालको आरभलाइ चहत गछ, र यसो गदा यसले ीयन वथाकालको अयलाइ पन ातवप
देखाउँछ। ीयन वथाकालको अय पछलो वषाको समय हो, जसको तप पेटेकोटारा देखाइछ।
यसकारण पुस ीयन वथाकालको अयमा रहेका परमेरका ती जनहको तीक न्, जसले यसो गन
योएलको पुतक योग गरेर पव आमाको उाइको परपूतलाइ पहचान गछन्।

तर पुस, एघारजनासत उभएर, आनो वर उचादै तनीहलाइ भने, “हे यदयाका मानसह हो, र
यशलेममा बने सबै हो, यो कुरा तमीहलाइ थाहा होस्, र मेरा वचनह सुन: कनक तमीहले ठानेझ यी
मानसह मतवाला भएका होइनन्, कनभने अहले त दनको तेो हर मा भएको छ। तर यो त यही हो, जो
अगमवता योएलारा भनएको थयो; ‘अतम दनहमा यतो नेछ, परमेर भुछ, क म आनो आमा
सबै ाणीमाथ खयाउनेछु; अन तमीहका छोरा-छोरीहले अगमवाणी गनछन्, तमीहका जवानहले
दशनह देनेछन्, र तमीहका वृहले सपनाह देनेछन्; अन ती दनहमा मेरा दासह र मेरी
दासीहमाथ पन म आनो आमा खयाउनेछु; र तनीहले अगमवाणी गनछन्; अन म माथ आकाशमा
अतु कामह, र तल पृवीमा चहह देखाउनेछु—रगत, आगो, र धुवाँको मुलो; भुको महान् र तापी दन
आउनुभदा पहले सूय अधकारमा परणत नेछ, र चमा रगतमा; अन यतो नेछ, क जसले भुको नाउँ
पुकानछ, यो उार पाउनेछ।’ ेरतह 2:14–21।

भवयवाणीको सफल वाथ नका लाग यो थर बुझाइ आवयक छ क संसारको अयलाइ धमशाको
एेतहासक कथावृभ “रेखामाथ रेखा” ारा चत गरएको छ। यस सयसगँ सबधत अका कुरा यो हो क
अगमवताह वयं अतम दनहमा परमेरका जनहको तनधव गछन्। योएलले आनो पुतकलाइ
अतम दनहमा थापत गछ, कनक यसले “परमभुको दन” को नकट आगमनको घोषणा गदछ।



सयोनमा तुरही फुक, र मेरो पव पवतमा चेतावनीको नाद गर; देशका सबै बासदाह थरथराऊन्; कनक
परमभुको दन आउँदैछ, कनक यो नजकै आइपुगेको छ। योएल २:१।

“तुरही” एक तीकको पमा, अय अथहका अतरत, एउटा चेतावनीपूण सदेशलाइ जनाउँछ। तीकको
पमा, सका आधारमा, तुरहीले समयावध, कुनै नत समयब, वा वैलाइ जनाउन सछ। तुरहीले
यायलाइ पन जनाउँछ। ायको दनभदा दस दनअघ पन तुरहीहको पव, नकटदै आएको यायको
चेतावनी थयो।

“भुको दन” ले, जहाँ “भुको दन” योग गरएको छ यस खडको सदभका आधारमा, या त कुनै समयब
अथवा समयावधलाइ जनाउँछ। “भुको दन” सात अतम वपहारा तनधव गरएको कायकारी यायको
तीक न सछ, अथवा यो हजार-वषय सहादीको अयमा ने कायकारी याय पन न सछ। वै अवथामा,
तुरहीले परमेरको कायकारी यायलाइ चहत गररहेको छ। यसैले “भुको दन” ले या त परमेरको दड
कायावत ने समयबलाइ, अथवा परमेरका दडह कायावत ने समयावधलाइ जनाउन सछ।

“तुरही”ले “भुको दन” जतै समयको एउटा ब र समयावध वैलाइ जनाउन सछ, जसको साय काश ८ र
९ का सात तुरहीहले तनधव गन एेतहासक बह र अवधहमा देखछ। योएलले फुन भनएको
“तुरही”ारा तनधव गररहेको “भुको दन”—मृतकहको याय समात भइ जीवतहको याय आरभ दँा
सु ने—समयको एउटा ब पन हो र समयावध पन हो। 9/11 मा एउटा तुरही फुकयो, जसले जीवतहको
यायको आगमनलाइ समयको एउटा बको पमा चत गयो, र साथै 9/11 लाइ जीवतहको यायको
समयावधको ारभको पमा पन चत गयो।

यसकारण अब पन, परमभु भुछ, आना सारा दयले, उपवाससहत, रोदनसहत, र वलापसहत,
मकहाँ फका। अन आना वह होइन, तर आना दयह यातो, र परमभु आना परमेरतर फका;
कनक उहाँ अनुही र कृपालु नुछ, ोध गनमा ढलो, र अत दयालु, अन वपको वषयमा पााप
गनुछ। कसलाइ थाहा छ, उहाँ फक नुनेछ र पााप गनुनेछ, र आनो पछ एउटा आशष् छोडदनुनेछ
क—अथात् परमभु तमीहका परमेरका नत अबल र पेयबल? सयोनमा नरसगा फुक; एक पव
उपवास ठहराओ; एक गभीर सभा बोलाओ। योएल २:१२–१५।

योएलले तुरही फुन आा दनुभएको यो दोो पटक हो। योएलका “तुरहीह” वै सात अतम वपहको
नजकदै आएको कायकारी यायको चेतावनी न्, र तनलाइ पाापका लाग लाओडकयाको आान तथा
अनुह-अवध शी समात न लागेको सभ थापत गरएको छ।

जोरसत पुकार, नरोकनु; आनो वर तुरहीझ उच पार, र मेरा जालाइ तनीहको अपराध, अन याकूबको
घरानालाइ तनीहका पापह देखाइदेऊ। यशैया 58:1।

यशैया, योएल, यूहा र पुस—यी सबै अतम दनहका एक लाख चवालीस हजारको तनधव गररहेका छन्;
यतै यमयाले पन तुरी कहले फुनुपन हो भनी संकेत गछन्।

यसरी परमभु भुछ, बाटाहमा उभएर हेर, र ाचीन मागहको वषयमा सोध, कहाँ असल माग छ, र
यसैमा हड; तब तमीहले आना ाणहका नत वाम पाउनेछौ। तर तनीहले भने, “हामी यसमा
हड्नेछैना।” फेर मैले तमीहमाथ पहरेदारह खडा गर, यसो भदै, “तुरहीको आवाज सुन।” तर तनीहले
भने, “हामी सुेछैना।” यमया ६:१६, १७।

यी अतम दनहमा 9/11 मा तुरही बयो, र यसपछ असल माग रोजी यसैमा हड्नेहमाथ पछलो वषा पन
थायो। यही बेला काशको पुतकको अठारा अयायको वगत ओलयो।



“पछलो वषा परमेरका जनहमाथ खनुपनछ। एक शतशाली वगत वगबाट ओल आउनेछ, र सारा
पृवी उसको महमाले उयालो नेछ।” Review and Herald, April 21, 1891.

जब 9/11 मा यूयोक का वशाल भवनह धराशायी पारए, तब शतशाली वगत ओलर आए र पछलो वषा
पन थायो।

“अब के मैले यो घोषणा गरेको छु क यु योक  समुी वारको वशाल छालले बगाइनेछ भे कुरा कहाँबाट
आयो? यो मैले कहयै भनेक छैन। मैले त केवल यत भनेक छु, जब मैले यहाँ एकपछ अका तलासहत
उभदै गरेका ती वशाल भवनहलाइ हेर, ‘जब परमभु पृवीलाइ भयानक रीतले कपत पान उठ्नुनेछ, तब
कता भयावह यह देखापनछन्! यसबेला काश १८:१–३ का वचनह पूरा नेछन्।’ काशको अठारा
अयाय सपूण पमा पृवीमाथ आउन लागेको कुराको चेतावनी हो। तर यु योक माथ वशेष पमा के
आउँदैछ भे सबधमा मलाइ कुनै वशेष काश ात भएको छैन; यत मा म जादछु क एक दन यहाँका
ती महान् भवनह परमेरको शतको उलटफेर र वंसकारी याारा ढालनेछन्। मलाइ दइएको योतबाट
म जादछु क संसारमा वनाश छ। भुबाट आएको एउटै वचनले, उहाँको महान् शतको एउटै पशले, यी
वशाल संरचनाह ढनेछन्। यता यह घट्नेछन्, जसको भयावहता हामीले कपना गन पन सदैना।”
Review and Herald, July 5, 1906.

९/११ मा आइतबारको वथाको समय ने यसको पूण उँडेलाइअगावै पछलो वषा छकन आरभ भयो।

“सुसमाचारको महान् कायको समापन, यसको आरभलाइ चत गरेको परमेरको शतको कटताभदा
कम कटतासहत नु दैँन। सुसमाचारको आरभमा अगलो वषामा भएको उडेलाइमा पूरा भएका
अगमवाणीह यसको समापनमा पछलो वषामा फेर पूरा नुपनछन्। यही न् ‘शीतलताका समयह’
जसतफ  ेरत पुसले यसो भदै भवयतफ   लगाएका थए: ‘यसकारण तमीह पााप गर, र फक ,
ताक तमीहका पापह मेटऊन्, जब भुको उपथतबाट शीतलताका समयह आउनेछन्; र उहाँले
येशूलाइ पठाउनुनेछ।’ ेरत 3:19, 20।” The Great Controversy, 611, 612.

“ताजगीका समयह” को स परपूत तब छ जब तपाइ  जीवत नुछ, कनक चेतावनी “पााप गर” भे
हो, र यद तपाइ  मरेका नुछ भने यो गनु असभव छ। “ताजगीका समयह” तब आउँछ जब जीवत
आमाहका “पापह” अझै पन “मेटािइन” सकछ। “ताजगीका समयह” 9/11 मा आरभ भयो, यसरी
जीवतहको यायको आरभलाइ चहत गद। सुसमाचारक युगको अयमा पेटेकोट दोहोरछ। जब
“ताजगीका समयह” आइपुयो, पेटेकोटमा कारवप देखाइएका घटनाह दोहोरन थाले।

“गहरो उकठासहत म यो समयको तीा गररहेक छु, जब पेटेकोटको दनका घटनाह यस अवसरमा
भदा अझ ठूलो शतसाथ पुनः दोहोरनेछन्। यूहा भछन्, ‘मैले अका एक वगतलाइ वगबाट ओलर आउँदै
गरेको देख, जससगँ महान् शत थयो; र पृवी उसको महमाले काशत भयो।’ यसपछ, पेटेकोटको
समयझ, मानसहले सय आनो-आनै भाषामा तनीहलाइ बोलएको सुेछन्।”

“परमेरले उहाँको सेवा गन नकपटतापूवक चाहने येक आमामा नयाँ जीवन फुन सनुछ, र वेदीबाट
लइएको दहकलो अगँाराले ओठलाइ पश गन सनुछ, र तनीहलाइ उहाँकै शंसामा वापटु बनाउन
सनुछ। हजारा वरह परमेरको वचनका अतु सयह उोष गन सामयले परपूण नेछन्। हकलने
जो खुलाइनेछ, र भीह सयको पमा साहसी साी दन बलया बनाइनेछन्। भुले आना जनहलाइ
हरेक अशुताबाट आमाको मदर शु पान, र उहाँसगँ यतो घन सबध कायम रान सहायता गन् क
पछलो वषा खयाइने बेला तनीह यसका सहभागी न सकून्।” Review and Herald, July 20,
1886.

हामी अका लेखमा जारी रानेछा।



अन मसँग बोने वगत फेर आए, र नाबाट युँझाइएको मानसलाइ झ मलाइ युँझाए, र मलाइ भने, “तँ के
देछस्?” तब मैले भन, “मैले हेर, र हेर, सबै सुनको एउटा दीपाधार छ, यसको टुपोमा एउटा कटोरा छ, र
यसमा यसका सातवटा दीपह छन्, र यसको टुपोमा रहेका सातवटा दीपहका नत सातवटा नलीह
छन्; अन यसको छेउमा इवटा जैतूनका खह छन्, एउटा कटोराको दाहनेप, र अका यसको देेप।”

तब मैले मसगँ बोने वगतलाइ उर दएर भन, “हे मेरा भु, यी के न्?” अन मसगँ बोने वगतले मलाइ
उर दएर भने, “के तमीलाइ यी के न् भे थाहा छैन?” तब मैले भन, “होइन, हे मेरा भु।”

तब उनले मलाइ उर ददै भने, “यो नै ज़बाबेलका लाग परमभुको वचन हो, यसो भदै: ‘न त सामयारा,
न त शतारा, तर मेरो आमाारा,’ सेनाहका परमभु भुछ।” जकरया 4:1–6.


